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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 462674-2016 - Competition
France-Modane: Portable radios
OJ S 251/2016 29/12/2016
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: GEIE-GEF
Postal address: Plateforme du tunnel du Fréjus
Town: Modane
NUTS code: FR France
Postal code: 73500
Country: France
E-mail: marchespublics@tunneldufrejus.com
Telephone: +33 479202600
Fax: +33 479202610

:Internet address(es)
Main address: http://www.sftrf.fr

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.sftrf.fr
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Other activity: Exploitant d’'un réseau autoroutier

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Remplacement de l'infrastructure radio TETRA du tunnel du Fréjus.
Reference number: GEF/GEIE no 16/08

Main CPV code
32344280 Portable radios

Type of contract
Supplies

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/462674-2016
mailto:marchespublics@tunneldufrejus.com?subject=TED
http://www.sftrf.fr
http://www.sftrf.fr
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

La consultation porte sur les prestations désignées ci-après: «Remplacement de 
l'infrastructure radio TETRA du tunnel du Fréjus».

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
32344280 Portable radios, 32236000 Radio telephones

Place of performance
NUTS code: FR717 Savoie
Main site or place of performance: Tunnel du Fréjus 73500 Modane. Le tunnel du Fréjus est le 
trait d'union entre la commune de Modane et la commune de Bardonecchia (Italie) — 
longueur: 12 868 m.

Description of the procurement
Tranche ferme: remplacement de l'infrastructure radio TETRA du tunnel du Fréjus. Cette 
tranche s'exécute pendant une durée ferme de 12 mois à compter de la date de sa notification.
Tranche optionnelle nº 1: prestations de maintenance préventive et curative.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Valeur technique / Weighting: 35
Price - Weighting: 65

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
La tranche optionnelle nº 1 s'exécute pendant une durée 12 mois (1 an) à compter de la date 
de notification de sa décision. La tranche optionnelle nº 1 est reconductible 3 fois de manière 
expresse, par lettre recommandée avec AR un mois avant la date anniversaire de notification 
de la tranche optionnelle nº 1, sans toutefois que la durée totale de la tranche optionnelle nº 1 
n'excède 48 mois.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1. Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Renseignements concernant la situation juridique de l'entreprise tels que prévus à l'article 48 I 
1° du décret nº 2016-360 du 25.3.2016 relatif aux marchés publics.
1. La lettre de candidature (formulaire DC1 ou équivalent — à jour de la réforme du 25.3.2016) 
signée,
2. Les documents relatifs aux pouvoirs de la personne habilitée pour l'engager,
3. Une déclaration sur l'honneur dûment datée et signée certifiant que le candidat n'entre dans 
aucun des cas mentionnés aux articles 45 et 48 de l'ordonnance du 23.7.2015 et notamment 
qu'il est en règle au regard des articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du code du travail concernant 
l'emploi des personnes handicapées.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Renseignements concernant la capacité économique et financière de l'entreprise tels que 
prévus aux articles 48 I 2°, 44 III et 50 du décret nº 2016-360 du 25.3.2016 relatif aux marchés 
publics et à l'article 2 de l'arrêté du 29.3.2016 fixant la liste des renseignements et des 
documents pouvant être demandés aux candidats aux marchés publics:
1. Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat sur les 3 dernières années.
2. Déclaration concernant le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant l'objet du marché 
public sur les 3 dernières années.
3. Les attestations d'assurance responsabilité civile professionnelle.
Ces attestations doivent être signées et mentionner:
— la période de validité,
— la nature des activités garanties,
— le nom de la compagnie et le no de contrat.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Si, pour une raison justifiée, l'opérateur économique n'est pas en mesure de produire les 
renseignements et documents demandés par l'acheteur, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié par l'acheteur.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Renseignements concernant les références professionnelles et la capacité technique de 
l'entreprise tels que prévus aux articles 48 I 2°, 44 IV et 50 du décret nº 2016-360 du 
25.3.2016 relatif aux marchés publics et à l'article 3 de l'arrêté du 29.3.2016 fixant la liste des 
renseignements et des documents pouvant être demandés aux candidats aux marchés 
publics:
1. Une liste des principaux services exécutés au cours des 3 dernières années, indiquant le 
montant annuel, la date et le destinataire public ou privé (préciser les coordonnées des 
personnes à contacter). Les prestations sont prouvées par des attestations du destinataire ou, 
à défaut, par une déclaration de l'opérateur économique.
2. Les moyens humains, notamment les capacités professionnelles de l'entreprise, de l'équipe 
chargée des prestations sur les 3 dernières années.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Les certificats de qualification professionnelle.
— qualifications ou équivalent: agrément technique de l'intégrateur du matériel par le 
constructeur.
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VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/02/2017 15:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian, French

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 15/02/2017 15:00Local time: 
Place: 
73500 Modane.
Information about authorised persons and opening procedure: La date d'ouverture des offres 
le 15.2.2017 est indicative. Le fait que l'ouverture des plis n'ait pas lieu à la date indiquée 
n'emportera aucune conséquence sur la légalité de la procédure.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Pour la tranche optionnelle nº 1 possibilité de renouvellement: 1er trimestre 2022.

Additional information
— langue de rédaction des candidatures et des offres les candidatures et les offres doivent 
être rédigées en langue française et en langue italienne,
— conformément à l'article 40 du décret nº 2016-360 du 25.3.2016, le pouvoir adjudicateur 
met à disposition le dossier de consultation par voie électronique, à l'adresse suivante: 

, rubrique «Marchés Publics»;http://www.sftrf.fr
— remise des plis par voie électronique: le pouvoir adjudicateur n'accepte pas la transmission 
des candidatures et des offres par voie électronique,
— visite: chaque entreprise ou groupement d'entreprises devra effectuer une visite sur site, au 
plus tard 18 jours avant la date de remise des offres. Cette visite est obligatoire,

http://www.sftrf.fr
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

— les offres devront être envoyées par la poste par pli recommandé avec avis de réception 
postale ou remise contre récépissé à l'adresse suivante: GEIE — GEF.
Groupement d'exploitation du Fréjus — service marchés — plateforme du tunnel —73500 
Modane.
— les dossiers qui parviendraient après la date et l'heure limites fixées, ainsi que ceux 
parvenus sous enveloppes non-conforme aux conditions de remise des plis, ne seront pas 
retenus et seront renvoyés à leur auteur.
— pour obtenir tous renseignements complémentaires qui viendraient en sus de la visite 
obligatoire, les candidats devront faire parvenir une demande écrite au plus tard 12 jours 
avant la date limite de remise des offres:
— renseignements complémentaires administratifs:
Mme Michèle Ratel; adresse: GEIE GEF — groupement d'exploitation du Fréjus — service 
achats et marchés — plateforme du tunnel — 73500 Modane — téléphone: 04 79 20 68 06 — 
fax: 04 79 20 26 10 — courriel: marchespublics@tunneldufrejus.com
Renseignements complémentaires techniques: M. Florian Chinal
Adresse: GEIE GEF — groupement d'exploitation du Fréjus.
Service achats et marchés — plateforme du tunnel — 73500 Modane — téléphone: 04 79 20 
26 00 — fax: 04 79 20 26 10 — e-mail: florian.chinal@frejustunnel.eu

Procedures for review

Review body
Official name: Tribunal de grande instance de Lyon
Postal address: 67 rue Servient
Town: Lyon
Postal code: 69433
Country: France
Telephone: +33 472607012
Fax: +33 472607238
Internet address: http://www.justice.gouv.fr

Body responsible for mediation procedures
Official name: Tribunal de grande instance de Lyon
Postal address: 67 rue Servient
Town: Lyon
Postal code: 69433
Country: France
Telephone: +33 472607012
Fax: +33 472607238
Internet address: http://www.justice.gouv.fr

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
— référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 à L. 551-12 du code de justice 
administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du contrat,
— référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 à L. 551-23 du CJA, et pouvant être exercé 
dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA,
— recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R. 421-
1 à R. 421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les 2 mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé après 
la signature du contrat,

mailto:marchespublics@tunneldufrejus.com?subject=TED
mailto:florian.chinal@frejustunnel.eu?subject=TED
http://www.justice.gouv.fr
http://www.justice.gouv.fr
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VI.5.

— recours de pleine juridiction ouvert aux concurrents évincés, et pouvant être exercé dans 
les 2 mois suivant la date à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique.

Date of dispatch of this notice
26/12/2016


